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WHEN THE CONNECTION 1S ROTATED
REARWARDS WITH A CAR SEA

ATTACHED, THE HANDLE MUS BEIN
EITHER OF THE TOP TWO POSITIONS

(DENOTED BY DOTS ON THE HANDLE).

== WARNINGS

READ THESE INSTRUCTIONS
CAREFULLY BEFORE USE
AND KEEP THEM FOR FUTURE
ERENCE
PLEASE REFER TO THE PRODUCT
INSTRUCTION MANUAL
THE SAFETY OF YOUR CHILD IS
YOUR RESPONSIBILITY
CHECK THAT THE CAR SEAT
AT1 ACHMENT DEVICES ARE
RRECTLY ENGAGED
BEFORE USE
YOUR CAR SEAT SHOULD ALWAYS
BE REARWARD FACING
NEVER LEAVE YOUR CHILD
UNATTENDED
FORALIST OF COMPATIBLE CAR
SEATS PLEASE VISIT OUR WEBSITE
NEVER PLACE THE CAR SEAT IN
THE CAR WITH THE ADAPTORS
ATTACHED

e AVERTISSEMENTS

LISEZ ATTENTIVEMENT CES
INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION
ET CONSERVEZ-LES AFIN DE
POUVOIR LES CONSULTER
ULTERIEUREMENT

VEUILLEZ VOUS REPORTER
AU MANUEL D'UTILISATION DU
PRODUIT

LA SECURITE DE VOTRE ENFANT
EST VOTRE RESPONSABILITE
VERIFIEZ QUE LES DISPOSITIFS
D’ATTACHE DU SIEGE AUTO SONT
BIEN ENCLENCHES AVANT TOUTE
UTILISATION

VOTRE SIEGE AUTO DOIT
I%%JOURS ETRES ORIENTE VERS

I

(@)
1 O

NE LAISSEZ JAMAIS VOTRE
ENFANT SANS SURVEILLANCE
PQUR OBTENIR LA L| STE DES
SIEGES AUTOS COMP.

\VIVEELQLLEZ CONSULTER NOTRE SITE

N'INSTALLEZ JAMAIS LE SIEGE
AUTO DANS LE VEHICULE ALORS
%J(ESLES ADAPTATEURS SONT

e ADVERTENCIAS

LEA ATENTAMENTE ESTAS
INSTRUCCIONES ANTES DEL USO Y
GUA| ONSULTARLAS
POSTER OR

CONSULTE POR FAVOR EL
MANUAL DE INSTRUCCIONES.
USTED ES RESPONSABLE DE LA
SEGURIDAD DE SU HIJO.
COMPRUEBE QUE LOS
DISEOSITIVOS DE FIJACION DE

RA COCHE ESTEN
ENGRANADOS CORRECTAMENTE
TES DEL USO.

U SILLA PARA COCHE SIEMPRE
REBERIA ESTAR ORIENTADA HACIA

\T;%DEJECNUNCAA SUHIJO SIN

PARA OBTENER UNA LISTA

DE SILLAS PARA COCHE

COMPATIBLES, VISITE NUESTRO
10 WEB.

ORCAOLO UE NUNCA LASILLA

COCHE EN EL COCHE CON
LOS ADAPTADORES ACOPLADOS.
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= AVVERTENZE

PRIMA DELL'USO LEGGERE
ATTENTAMENTE QUESTE
ISTRUZIONI E CONSERVARLE PER
CONSULTAZIONE FUTURA
CONSULTARE IL MANUALE DI
ISTRUZIONI DEL PRODOTTO
SICUREZZA DEL VOSTRO
BAMBINO E UNA VOSTRA
RESPONSABILITA
PRIMA DELL'USO. VERIFICARE
CHE | DISPOSITIVi DI CIo
co EEGGIOLINO SIANO FISSATI
IL SEGGIOLINO DEVE ESSERE
SEMPRE RIVOLTO IN SENSO
CONTRARIO A QUELLO DI MARCIA
NON LASCIARE MAI IL BAMBINO
INCUSTODITO

PER VISUALIZZARE L'ELENCO
DEI SEGGIOLINI COMPATIBILI
VISITARE IL NOSTRO SITO WEB
NON COLLOCARE

SEGGIOLINO NELL’AUTO CONGLI
ADATTATORI ATTACCATI

== \WARNHINWEISE

LESEN SIE SICH DIESE
ANWEISUNG VOR GEBRAUCH
BITTE SORGFALTIG DURCH
UND BEWAHREN SIE SIE ZUR
SPATEREN EINSICHT GUT AUF.
BITTE BEACHTEN SIE DIE
BEDIENUNGSANLEITUNG.

DIE SICHERHEIT IHRES KINDES
IST JHRE VERANTWORTUNG.
PRUFEN SIE VOR

GEB

BEFESTIGUNGSVORRICHTUNGEN
FUR DEN AUTO-KINDERSITZ

RICHTIG EINGERASTET SIND.

IHR AUTO-KINDERSITZ MUSS
SEFJS RUCKWARTS GERICHTET

LASSEN SIE IHR KIND NIEMALS
UNBEAUFSICHTIGT.

EINE LISTE ALLER KOMPATIBLEN
AUTO-KINDERSITZE FINDEN SIE
AUF UNSERER WEBSITE.

DER AUTO-KINDERSITZ miT
DARAN BEFESTIGTEN ADAPTERN
DARF AUF KEINEN FALL IMAUTO
VERWENDET WERDE

VARNINGAR

LAS HELA BRUKSANVJSNINGEN
NOGA INNAN ANVANDER
PRODUKTE OCH SPARA DEN
FOR FRAMTIDA BRUK

SE BARNVAGNENS
BRUKSANVISNING

Eﬁg\l‘/lETS SAKERHET AR DITT

KONTROL T
NSTO NS FASTE
SITTER ORD(E;NTLIGT FAST FORE

BILBARNSTOLEN, SKA ALLTID
MONTERAS BAKATVAN

LAMNAALDRIG BARNET UTAN
UPPSIKT

PA VAR WEBBPLATS FINNS
EN LISTA MED KOMPATIBLA
BILBARNSTOLA

BILBARNSTOLEN FAR ALDRIG
PLACERAS | BILEN MED
ADAPTRARNA MONTERADE



